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MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

ABBOZZ ta’ Ligi mressaq mill-Ono-
revoli Joseph Cassar, M.P., Deputat
an_ Ministru Anzjan u Ministru tal-
Gustizzja u Affarijiet tal-Parlament u
moqri ghall-Ewwel darba fis-Seduta
tas-6 ta’ Frar, 1984.

A'ET biex jemenda I-Att ta’ 1-1982 li
{;Il:l'egola t-Trasferiment ta’ Immob-
i.

C. Mirsubp
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honour-
able Joseph Cassar, M.P., Senior De-
puty Prime Minister and Minister of
Justice and Parliamentary Affairs and
read the First time at the Sitting of the
6th February, 1984.

AN ACT to amend the Transfer of
Immovables (Regulation) Act, 1982.

C. Mirsup
Clerk to the House of Representatives



Titolu fl-gosor.

Emenda ta’
artikolu 2 ta’
J-Att principali.

Zieda ta’
artikolu gdid 7A
ma’ [-Att
principali.

ABBOIZ TA' LIGI
msejjah

ATT biex jemenda I-Att ta’ 1-1982 li jirregola t-Trasferiment td
Immobbli.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan Ii
geji—

1. Dan l-Att jista’ jissejjah 1-Att ta’ 1-1984 li jemenda 1-Att 1i jirre-
gola t-Trasferiment ta’ Immobbli u ghandu jingara u jiftichem haga
wahda ma’ I-Att ta’ 1-1982 1i jirregola t-Trasferiment ta’ Immobbli, hawn-
hekk izjed ’il quddiem imsejjah “]-Att principali”.

2. Minflok it-tifsira ta’ “Kummissarju” 1i hemm fl-artikolu 2 ta’
I-Att prin¢ipali ghandha tidhol it-tifsira gdida li gejja:

* “Kummissarju” tfisser il-Kummissarju ta® [-Artijiet, u tinkludi
kull uffi¢jal pubbliku li jkollu awtorita espressa minghand il-Kum-
missarju biex jagixxi minfloku fil-harsien ta’ xi dispozizzjoni ta’ dan
1-Att;”.

3. Minnufih wara l-artikolu 7 ta’ I-Att prin¢ipali ghandu jizdied
l-artikolu gdid li gej:

“Trasferi- 7A. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att m’ghandhomx
Z"zi'.i?;ﬁ japplikaw ghal:

mid-dis- (a) xi trasferiment ta’ immobbli maghmul mill-
pozizzioni- Awtorita tad-Djar skond xi direttiva moghtija skond
jiet ta’ dan l-artikolu 9 ta’ 1-Att ta’ -1976 dwar l-Awtorita tad-Djar,
l-Att. xi trasferiment maghmul mill-Gvern skond 1-Att ta’ 1-1976
At dwar it-Trasferiment ta’ Artijiet tal-Gvern, u xi ghoti mill-
XXXT * Guvern taht 1-Ordinanza dwar id-Dfin, u xi trasferiment
tz‘ 1-1316 maghmul mill-Gvern jew minn xi korp maghqud iehor

ap.

imwagqaf b’ligi meta I-prezz ikun stabbilit minn jew taht
xi ligi jew meta dak it-trasferiment ikun approvat minn,
jew maghmul taht, policy approvata mill-Kamra tad-
Deputati skond id-dispozizzjonijiet ta’ xi ligi;



(b) xi bejgh ordnat minn xi Qorti f'Malta:

Izda qorti m’ghandhiex taghmel dak l-ordni jekk
ma tkunx sodisfatta illi l-pattijiet u kondizzjonijiet tat-
trasferiment ma humiex iktar oneruzi minn dawk korrenti
fis-suq fis-16 ta’ Novembru, 1982;

(¢) xi divizjoni jew assenjazzjoni ta’ immobbli bejn
mizzewgin, sew jekk dawk l-immobbli jkunu parti mill-
komunjoni ta’ l-akkwisti sew jekk le, u sew jekk dik id-
divizjoni jew l-assenjazzjoni tkunx jew le minhabba sepa-
razzjoni personali tal-mizzewgin, dikjarazzjoni ta’ nullita
ta’ zwieg, xoljiment tal-komunjoni ta’ l-akkwisti jew xi
raguni olira;

(d) xi trasferiment favur il-Gvern; u

(e) xi fidi ta’ ¢ens li jsir skond l-artikolu 1582A tal-
Kodi¢i Civili.”.

4. L-emendi maghmula bl-artikolu 3 ta’ dan l-Att ghandhom jit- Effett ta’

giesu li kienu jsehifiu mal-bidu fis-sehh ta’ 1-Att prin¢ipali.

Ghanijiet u Ragunijiet

o

L-Abbozz jaghti s-setgha lill-Kummissarju ta’ l-Artijiet Ii jiddelega s-setghat tieghu

taht 1-Att prin¢ipali, u jipprovdi li certi trasferimenti ta’ immobbli ghandhom, f'¢irkos-
tanzi spe¢jali, ikunu ezentati mid-dispozizzjonijiet ta’ I-Att prin¢ipali.



Short title.

Amendment of
section 2 of
the principal Act.

Addition of

new section 7A
to the principal
Act,

A BILL

entitled
AN ACT to amend the Transfer of Immovables (Regulation) Act, 1982.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same; as follows:==:

1. This Act may be cited as the Transfer of Immovables (Regula-
tion) (Amendment) Act, 1984, and shall be read and construed as one
with the Transfer of Immovables (Regulation) Act, 1982, hereinafter
referred to as “the principal Act”.

2. For the definition of “Commissioner” in section 2 of the prin-
cipal Act there shall be substituted the following new definition:

““Commisioner” means the Commisioner of Land, and
includes any public officer having an express authority from the
Commissioner to act on his behalf in the carrying out of any provi-
sion of this Act;”.

3. Immediately after section 7 of the principal Act there shall be
added the following new section:

"’I'ranstfilrs 7A. The provisions of this Act shall not apply to:
exempte
from]:he (a) any transfer of immovables made by the Hous-
provisions ing Authority in terms of any direction given in terms -of
‘Af this section 9 of the Housing Authority Act, 1976, any transfer
"3 by Government made in terms of the Disposal of Govern-
Act ment Land Act, 1976, and any grant made by Government
XXXIII under the Burials Ordinance, and any other transfer made
oci ;9‘43 by Government or by any body corporate established by

law where the price is fixed by or under any law or where
such transfer is approved by or made under a policy

approved by the House of Representatives i in accordance
with the provisions of any law;



(b) any sale ordered by any Court in Malta:

Provided that a court shall not make such an order
unless it is satisfied that the terms and conditions of the
transfer are not more onerous than those obtaining on the
open market on the 16th day of November, 1982;

(c) any partition or assignment of immovables bet-
ween spouses, whether such immovables form part of the
community of acquests or not, and whether or not such
partition or assignment is consequent to the personal
separation of the spouses, the declaration of nullity of the
marriage, the dissolution of the community of acquests or
to any other cause;

(d any transfer in favour of Government; and

(e) any redemption of groundrent made in terms of
section 1582A of the Civil Code.”.

4. The amendments made by section 3 of this Act shall be deemed Effects of
to have been in effect on the coming into force of the principal Act. amendments.

Objects and Reasons

. The Bill empowers the Commissioner of Land to delegate his powers under the
principal Act, and provides that certain transfer of immovables shall, in special circum-
stances, be exempted from the provisions of the principal Act.
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